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and the demands to its translation have been outlined. Having analyzed the Ukrainian translations of artistic works’
titles, the conclusion has been reached that approaches towards title translation are the same as to a text: finding a full
equivalent, variable correspondence or appying translation transformations. The last one appeared to be the most
productive one. Full equivalents are often met among onomastic names and monosemantic lexemes while variable
correspondences are connected with the meaning differentiation.
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IIposiB MmoBHOI ocoducTocTi Basiepis Lllesuyka B opurinaji pomany «Oxo Ilpipsm»
Ta MepekJIaai AaHIIiiCbKOK MOBOIO

VY craTTi 3p00ieHO crpoly MOCTiAMIN 0COOIMBOCTI MPOsBY MOBHOT ocobucTocTi Banepis 1lleBuyka B opurinasi
Ta B MEPEKyIajii Ha aHTIIHChKY MOBY Horo pomany «Oko IIpipBi». MoBHa 0COOHCTICTh aBTOpa aHAI3YETHCS 3 TIO3UITIH
BUKOPUCTAHHS B POMaHI OJIMHUIIL PI3HUX MOBHHX DiBHIB, (DYHKI[IOHYBaHHS Y TBOpI iHMBIZyaIbHO-aBTOPCHKUX KOHLIETITIB,
NparMaTUYHUX HTEHLIH TBOPL poMaHy. Pe3ynbTaTn DOCIiKEHHS Jal0Th 3MOTY CTBEPIKYBATH, IO 3aCO0M BUPAKCHHS
BepOaIbHO-CEMAaHTHYHOTO, KOTHITUBHOTO Ta MParMaTHYHOrO DiBHIB MOBHOI 0cOOHMCTOCTI aBTOopa pomaHy «OKo
[pipBu», ki Oy BUSABICHI B MepekiaaX pOMaHy aHTIIICHKOI0 MOBOIO, HE MOBHICTIO BiIIMOBIMAIOTH 3aco0aM BHpa-
YKCHHSI MOBHOT OCOOHCTOCTI B OpPHTIHAJI TEKCTY.

Kro4oBi cjioBa: MOBHa 0COOUCTICTE, TEPEKIIA, JICKCHKO-CEMAHTHYHI OJWHHUII, KOHIICTIT, TIHIBOKYJIBTYPOJIOTiS.

IMocTanoBka HaykoBoi mpodJjieMu Ta ii 3HaYeHHsl. 3MiHa HAYKOBOI MapaJurMi B MOBO3HABCTBI, 10
cTamacs B OCTaHHI JECATHPIYYS BAIIITOrO CTONITTS XapaKTePU3YEThCS MEPEXOJIOM BiJ| JIHTBICTHKA
iMaHEHTHOI 10 JIHTBICTHKM aHTPOIOJOTiYHOI: OKyC MOBHUX IpoOieM 3MicTuBcs BOIK moauHu. CTiHKui
IHTEpeC CydacHOT JIIHIBICTUKYU W MEePEeKIaI03HABCTRA J0 JIIOJACHKOro (hakTopy B MOBI MPOSIBISETHCS, 30Kpe-
Ma, y 3BEpTaHHI J0 JOCJII/PKeHb JIHTBOKYJIBTYPHUX AacCIEKTIB aHalidy, IHTeprpeTamii ¥ mnepexiany
XYJIO)KHIX TEKCTIB.

OnHak Mo/i0HI JOCTI/PKSHHS HE MOXYTh IPOBOAMTHCS OKPEMO, Y BIJIPHBI Bijl CIOXKETY, 'epoiB Ta aBTopa
JTepaTypHOTrO TBOPY. AJKe cami Mo cobi TeKCTH He HeCyTh HisIKOi IHHOCTI B TUIAHI KYJIBTYpOJOTiYHOTO
aHaIizy, TOMY III0 KyJIbTypa — e MisUIbHICTh JIOINHH, OTKE, TOTPIOHO BUBYATH JIFOJIUHY, IK OCOOUCTICTS, 1
yepe3 po3yMiHHS 1€l 0COOMCTOCTI MOYKHA MPUHTH IO PO3YMIHHS JIHTBOKYJIETYPHUX OCOOJIIMBOCTEH ITiO1
Harfii. CaMe TOMy B IIGHTpP1 yBaru JIIHTBICTIB BUSBUJIMCS TaKi KaTeropii, sk MOBHa OCOOHMCTICTh 1 TEKCTOBA
0cOOHUCTICTh, TOMY IO MOBa — Li€ HE TUIbKHM 3HAKOBa CHCTEMa, PHUCTOCOBAaHA A0 Iepenadi MOBiIOMIICHB,
aJyie BOHa € KOMITOHEHTOM CBiIOMOCTI JIFOIMHY 1 Oepe y4acTh Y TBOPEHHI CBITY IICUXIKH i 3HAHHSI.

Buxnan ocHOBHOro Martepiany il 00IpyHTYBaHHSI OTPHMAHMX Pe3yJbTaTiB AOCHiTKeHHs. BuBuaroun
MOBHY aKTHBHICTh JIFOJJMHA, MU POOMMO BHCHOBKH PO ii BHYTpIlIHINA CBIiT. JlOCTiIKEHHSM MOBHOI 0CO-
Oouctocti 3aiimamucs Ttaki BueHi, sk [. I borin, T.I.Bunokyp, B.I Kapacuk, .M. Kapaynos,
B. A. Macnosa, H. M. JlaBpuHoBa, B. 1. Hepo3nak. AHali3 cy4acHUX JOCIIPKEHb MOBHOT 0COOMCTOCTI Ja€
3MOT'Yy CTBEPIPKYBATH, IO XYIOXKHIA TEKCT, AK 1 OyAb-KHHA IHIIMA TEKCT, € IS JOCIIAHUKA BaYKIIMBHM
JoKepesioM iHdopmauii mpo iHAUBIyaabHI BIaCTHBOCTI MOBHOI OCOOHMCTOCTI.

AKTyaJIBHICTBH 1Li€] TEMHM 3yMOBJICHA 3pOCTAIOUMM IHTEPECOM [0 MEPEKIIadiB XYJOXKHIX TBOPIB SIK
HOCIiB iH(OpMaIlii JIIHTBOKYJIbTYPHOTO XapaKTepy Ta HEOOXiJHICTIO BHBUCHHS MEPEKIIa/iB Ha iHII MOBH
TBOPIB YKpaiHCHbKHX NMHCbMEHHUKIB. [IpeaMeToM HOCHiPKEHHS € JiHIBOKYJIBTYPHI TpaHcgopmarii MOBHOT
0cOOMCTOCTI YKpailHCHKOrO NMHCbMEHHMKaA Apyroi moinoBuHUM XX cr. Banepis LlleBuyka B opuriHani Ta B
nepeknani ioro pomany «Oko IlpipBm» Ha aHriiiickky MoBy. MeTa Hamoi poOoTH — OOIpyHTYBaTH
TEOPETUYHO Ta JOCIIAWTH MPaKTHUHO TpaHchopMallii MOBHOI ocoOMCTOCTI aBTOpa-mnpo3aika (Baepis
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Hayxkoeuit gicnux CxioHo€sponeiicbkozo Hayionanvhozo ynieepcumemy imeni Jleci Ykpainku

[lleBuyka) B mepekinaai fioro pomany «Oko IIpipBu» Ha aHTTIHCEKY MOBY, PO3KPHUTH 3MICT JOCITIKEHHS
JHTBOKYJIBTYPHHX OCOOJIMBOCTEH TMepekiany yepe3 BHBUEHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI aBTOpa XYAOKHBOTO
TBOpPY. Y CTaTTi MU CTaBUMO 32 3aBJaHHS BUSBHUTH OCHOBHI CIIOCOOM BHPa)KEHHS MOBHOI OCOOHCTOCTI aBTOpa
XYIO0XXKHBOTO TIPO3aiYHOTO TBOPY, AOCTIIWTH CIUIbHI PUCH Ta BiAMIHHOCTI BTLUIEHHS MOBHOI OCOOHMCTOCTI
aBTOpa B OpHUTiHANI XYyIOKHBOI'O TBOPY Ta IEpeKiajax Ha aHIJiHCbKy MOBY, 3pOOHMTH 3iCTaBHUIA
JHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHHIH aHaJi3 OPUTiHAITY XyJOXHBOTO TBOPY Ta HOTO MepeKiaay Ha iHO3EMHY MOBY.

Ha 00pii cygacHO1 ykpaiHCBKOT JIiTEpaTypH € qyKe TIHO0Ka, 3aragkoBa i HiOKW BpOciia CBOIM KOPIHHSIM
y pioHy 3eMIIIO, PiHY icTOpito, pigHe cIoBO mocTath — Banepiit llleBuyk. Lle Toil Bumanok, Konu crpasi-
KYETbCS TBEPIKEHHsI ETHOIICHXOJIOTIB: TeHil TIiamboko HamioHanmbHui. «Banepiii llleBuyk He mnume
MMMCEMEHHHUK-HAPATOP, BiH CEPHO3HUI TOCIIIHUK CBOEI HaIllii, CBOr0 KOPiHHS B YCiX HOTO KyJIBTYpOJIOTIiU-
HUX BuUMipax. | unradeBi aumaeThcst BUOIp: UM MACHBHO YHTATH BJIACHE TEKCT, YW IIYKATH BIATOBiAl Ha
MPUCYTHHO HEMPUCYTHI aBTOPOBI 3alWTaHHS, BECTH IOCIIMKECHHS CBOTO HAapOJy pa3oM 3 aBTOPOM-CaMo-
BUJIIIEM — YTBEPKYBATHUCS SIK HAIIIOHAIBHO CB1JIOMa OCOOUCTICTHY [1].

Poman «Oxo IlpipBu» BuitmoB apyxom 1996 poky. [lis 1boTO TBOPY PO3TOPTAETHCS AK AETEKTHB, XOU
y HbOMY € OUYEBUJIHUMH PHUCH 1HIIOI, HE3BUYAWHOI JJIsl Cy4acHOI jriTepaTtypu Gopmu — xutisi cBATHX. Poman
«Oxo IpipBu» BMiJIO CTHITI30BaHUM MTiJ] IPUKIAIN 1aBHHOPYCHKOI ariorpadiuHoi Jgiteparypu XV cT., KOIU
BOHa Ha0yBa€e CBOTO PO3KBITy. | '0I0BHUIA Tepoil TBOpy — Muxaitno Bacunesnd, «kamirpad i pucyBaibHUK
(Toi, mo mMcaB 1 MaloBaB criepiry B ceini JBipii B TamTenHii ooureni, a motiM y [lepeconnuini €Banrertie,
MEePEKIIaBIIN MOr0 Ha MPOCTY MOBY)» [2, c. 3], KUl MOJAOPOKY€E B MOIIYKAX HATXHEHHS JJIS1 MPOJIOBXKEHHS
pobotu Haj cTBOpeHHAM €BaHremis. BiH po3moBimae mpo Jrofel, SKuX 3ycTpidae Ha CBOEMY NUISIXY, IPO
IIBa, sIKi 0a4UTh a0 PO SKi Yye, MepeKazye po3MOBHU PO CYTHICTh Ta 3HAYCHHS BipH B )KHUTTI JIIOIWHU. SK
[lepeconnunbke €Banremie, Tak i Muxaino BacuieBnd — HE BUTajKka NUCBMCHHUKA, a PEAJBHICTD.
«[lepeconHuipke €BaHrelic — BU3HAYHA PYKOIMCHA TIaM’sITKa CTAapOyKpaiHChKoi MOBH Ta muctenTBa X VI cr.
OmmH 13 mepmmx YKpaiHCHKUX TIepeKyaiB KaHOHIYHOTO TEKCTy dYeTBepoeBaHremis. Bimomo, mo Hanm
MEPEKIaIoM, MepenucyBaHHsIM 1 opopmieHHsIM €BaHrenmis mpamtoBaia oaHa ocoba. Ile Muxaiiio Bacu-
miesny 31 CsiHOKa, mo Ha JlemkiBmumHI. KpiM HBOTO, Y 3amuici 1O KHUTH 3ragyeTbes e apxiManaput [le-
PECOMHUIIBKOTO MOHACTHpsl ['puropiii, momnpasna WOro poilb y CTBOPEHHI KHHUTH 3aJIHINAETHCA HE3 sCO-
BaHOIO» [3]. Ilepecomuunpke €BaHTeNi€ MiCTUTh YHIKAIBHUA MaTepian IS BUBYEHHS iCTOpil yKpaiHCHKOL
MOBH Ha BCiX 11 PIBHIX Ta B3a€EMOJIIT HAPOIHOPO3MOBHHUX 1 KHM)KHUX €JICMEHTIB B YKPaTHCBKIH JIiTepaTypHO-
nuceMHil MoBi XVI cT. ¥V HIilf 4iTKO MPOCTYNalOTh PUCH KHUBOI HAPOAHOI MOBH. Takolo X MOBOIO ONHCYE
CBOIO MOAOPOXXK Muxaiino Bacunesuu it B pomani «Oko IlpipBu». s ocobnuBicTh BexiHHS poO3MOBimi —
XapakTepHa prca MOBHOT OCOOHMCTOCTI 1 TOJIOBHOTO Teposi pOMaHy, i CaMoro aBTopa, sIKUi HOro CTBOPUB.

Mu miaATpEMY€EMO TOYKY 30py OULTBLIOCTI JIHTBICTIB, SKI 3aiMarOThCs MPOOJIEMaMHU MOBHOI OCOOMC-
TOCTi, B TOMY, 110 MOBHa OCOOMCTICTh aBTOPA XyI0KHHOTO TBOPY MPOSBIISIETHCS HACAMIIEpel Yepe3 MOBHY
0COOHUCTICTh MEPCOHAXY TBOPY. TaKuM YMHOM, aHAJII3yIO4YM MPOSIBU MOBHOI ocoOucrocti Muxaiina Bacu-
JIEBUYA, MU MOXKEMO 3pOOMTH JIIHIBICTUUHUHN aHaJi3 1 MOBHOI ocobuctocTi Banepis [lleBuyka. 3a ocHOBY
aHaJizy MM OepeMo Mozeab MOBHOI ocobucTocTi, 3anpornonoBany 0. M. KapaynoBuwm, sika ckiagaerscs 3
TPBHOX PiBHIB: JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOT0, KOTHITUBHOTO Ta MparMaTH4Horo [4].

[Mepmmii, JIeKCUKO-CEMaHTHYHHN, PIBEHh MOBHOI OCOOMCTOCTI aBTOpa XapaKTEPU3YEThCS aKTHBHUM
BUKOPUCTAHHSIM pi3HUX BHJIB TOBTOpiB: «Koiu BiH Ile TOBOpHWB, HOro oui mamanu, i s 30arHyB, IO
MEPEeKOHAaTH WOro He 3yMil0, OTiKe, NPUIMHUB OajdakaHWHY, XO04Y 1 TyT MaB CBOI CyMHIBH: pO3yM OyBae
raJlaHiil 1 CIpaB:KHIl, 1 He 3aB:KIM JIIOAMHA MOKe po3ibpartucs, Je BiH (anpluBHii, a Jie CIPaBKHIN;
PO3yM, 3pPEIITOI0, MOYKE XOBAaTHCh 1 B TJIYIOTI ... PO3yM JIFOACBKHI — TIIBKH CTEHKKA, sIKA MMOYHHAE
0e3KOHEUHHUI JTa0ipUHT JOPIr, SKi HIKOJIM HE KiHYaIOThCS; PO3YM — L€ MO y Oe3MEN:Ks 1 Kax mepen
HUM, 60 Oe3MerKs 30arHyTH rofi, sk 1 bora, Toxk naGipuHT IOopir 1 Oe3MeRsKsT — Iie i €, 5 raaaro, bor» [2, c. 10];
«IIOKPOKY, IOPOKY, HIOMICSIIS, IOIHUHY 1 IMOXBIIHHU. ..» [2, 4]; «I1aByio  po3yM pO3yMHHUX BiJIKH/IAB i
BBaXKaB, IO JIIOJM IIOMOPOUYEHI caMe 4epe3 Po3yM, aJyKe iCHYEe TUIBKH OJWH PO3yM — PO3YM BipH, a e
3HAYUTh — Oe3CyMHiBHOTO ciyxiHHS borosi. CBoro gymKy s BunoBiB CO30HTOBI B OAHIN 13 Hamux Oeciz,
Ha 10 TOM BHCHIIAB Tepe/ii MHOK He MeHIne rurtat i3 Cesiroro [lucema B moxBany po3ymy, 00 cMHCH i
po3ym nonae 'ocrozis, 60 po3yMm — e BiinenHs Bix 3ma (Mos), i cam posym oxopousie moxuny (ITpu-
MoBicTi), 1 OnakeHHa JIOIMHA, sIKa 3HaiILIa po3yM (takox Ilpumosicti), 60 ['ocnoas HeOeca yTBepauB
pO3yMoM, i JIIOJMHA PO3YMHa — II€ Ta, SIKa BUUTHCA. [ OCIIOJHROMY PO3YMY, HaXHJIHMBIIU THIBHO BYXO.
Bor, 3pemiroro, 3aknMKaB ypHUX HAaBUUTHCS po3ymy (3HOBY [IpurioBicti), 3asiBUBIIIH, 10 BiH — II€ PO3YM 1
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4yepe3 T€ B HbOIO CHJIA, OTOX JIIOJSIM Tpeda XOAWTH HUISIXOM PO3yMYy, a HE IJIYNIOTH, Ta W JIIOJUHY
HeIapeMHO MOXBAISIOTh, KO BOHA po3ymHa. — «HaOyBaHHS peMyApocCTi, — CKa3aB BiH, 1IIe a3 LHUTYIO
yn [Ipunoicti ConoMOHOBI, — SIK Kelle JIMIIe Bi 30J0Ta, HA0OYBaHHA X PO3yMY — SIK XKe Iie JoOpilie Bif
cpibia». «Po3ym — JpKeperno KHUTTs BJIACHUKOBI HOro i Ha ycra ioro mpubasisie HaBdanHs» [2, c. 10];
«...BCE B HHOMY CTaBaJO YyAOBE: i BUTHH CTEXKKH B TPaBi, i TEIJa ramMa KBITYy4HX TpaB, i MOJHCK TuIeca, i
TUCTSHUNA yOip Aepes, i poca, i JiHIS TUTKH, i TUBOBIKHE CIUIETIHHS BITOK, i (hopMa JHCTKA, i emeraHTHi
3BUBHUHHU cTeOe, i 6apBu 3emiri, HeOa, JTIOACHLKOTO BOpaHHS, i 04l XKIHOK, i iXHI M’SIKi, HDKHI TOJIOCH, i
MOOJMCK B YOJIOBIUMX OYaX, i Kpaca JIOJICHKUX Y TBAPUHIUYMX TiNl...» [2, ¢. 5]. ['oBOpsuM mpo npusHaueHHs
MOBTOPY SIK CTHJIICTUYHOTO MPUHAOMY, CIIiJ] 3ayBa)KUTH, 110 HWOT0 HAMOINbLI 3BHYaiHA QYHKIIS — QYHKIsA
nocwiieHHs. Y il QyHKIIi MOBTOP AK CTUIICTHYHHUH MPUITOM HAHOIIKYE MiTXOANUTH A0 TIOBTOPIB K HOPMHU
XKuBOi 30ymkeHoi MoBH. [HImIa (yHKINSA, SKa TOCHTH YacTO peali3yeTbCs MOBTOPOM, — Iie (YHKIIS Ha-
poctanns. [loBropeHHs1 ciiB crpusie OUTBLIIN CHJII BUCIOBIIOBAHHSA, OUIBIIIM HAMpPY>KEHOCT OIMOBiTAHHS.
Ls ¢yHKIis cxoxa Ha mepury (QyHKITI0, alle PI3HHLS MOJSTaE B TOMY, III0 HAPOCTAHHS BHPaKae IMOCTYIIO-
BICTh 30UIBIICHHS CHIK emomiii. Ha mam mormsin, ¢onetnyHi, MOp(OIOTiUHI, TEKCHYHI Ta CHHTAKCHYHI
noeropu B pomadi B. llleBuyka «Oxo [IpipBu» BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO ITiABHIIEHHS! EMOIIITHOCTI BUCIIOBIIIO-
BaHHSI, IPUTITAHHS yBark YATay4a J0 JISSIKUX BUCIOBIIOBAHb Ta MOHSATH TEKCTY.

Opniero 3 ocobmmBocTei MOBHOI ocobmcrocti B. IlleBuyka Ha JIEeKCHYHOMY piBHI € BHKOPHCTaHHS
CTHJIICTUYHUX MPUHOMIB KOHTpACTy (aHTHTE3U, OKCIOMOPOHA Ta MapaJioKCy), SKi XapaKTepu3yIOThCs TOE-
HaHHAM Yy pPaMKax MEBHOTO KOHTEKCTY CIiB, CIOBOCIIONYYCHb UM BUCIIOBIIOBAHb, 3HAYCHHS SKHX MPOTH-
JIeKHI 32 CMUACIOM. 3HaY€HHS] MOBHHX 3aC0O0iB BUPaKEHHS MOBIICHHEBUX 3BOPOTIB KOHTPACTY 200 € 00’ €eK-
TUBHO TPOTHIICKHUMH, a00 CIPUIAMAIOTHCA SK TaKi YYaCHHKaMH KOMYHIKAaTHBHOTO akKTy. Po3mi3HaHHA
CBITOIJISIIHUX Ta OYTTEBUX MPOTHIICKHOCTEH HACKPi3HO npoHu3aiio poMan Baepis [llesuyka «Oxo [pipeuy.

AHTHTE3a SIK CTHJIICTHYHWHN NMpUiioM, TOOYJOBaHUN Ha ITIKPECICHOMY MPOTHCTABJICHHI MPHHAWMHI
JBOX TPOTHJISKHUX SIBUII, TIOHATH, TyMOK, IIOYYTTIB Ta 00pa3iB, 4aCTO CTBOPIOETHCS HA OCHOBI aHTOHI-
MIYHOT MapH, aje BUKOPUCTAHHS aHTOHIMIB HE 3aBKAH 00OB’A3KOBE, OCKIIBKH aHTHTE3a MOXke (hopMmy-
BaTHCA 1 HA OCHOBI 3iCTaBJICHHS TIOHSTH, HE BUPAKCHUX aHTOHIMaMHu: «S1 6ayuB fOHAKa... 1 BiH MaB BEJIbMU
KpacHe 00JM4Y4si, IK B sIHroJia, ajge Oyjo BOHO KOBTaBe, sIK y MepTBOro» [2, c. 65]. OcobmuBicth
OKCIOMOpPOHA SK CTHJIICTUYHOTO MPHHOMY TOJISITA€ B CIIOBOCIIONYYEHHI KOHTPACTHUX, YaCOM PaJHKaIbHO
MPOTHJISKHUX 32 3HAYEHHSM CIIiB, YHACIIZOK YOTO YTBOPIOETHCS HOBA CMHUCIIOBA SKICTh, HECIHOIBaHUN
ekcrnpecuBHui edexT. Hanpuknan, «Bike He I0HAK, MaB TPUIUSATHL POKIB, ajle BeJIMKA IUTHHA 3 HAiBHUMU,
3IMBOBAHUMH ¥ JOOPUMH OYKMMA, SIKa BCIM 3aXOILTIOBAIACS; KOJIM 4Oro He po3ymija, MoBdaia» [2, c. 12].
OKCIOMOPOH 4YacTO BHCTYMA€ CYTO JITEPaTypHHM HPUHOMOM, 3BOPOTOM XYIIOKHBOTO MOBIEHHS. | xoua
TUIIOBOIO MOBHOIO OJIMHHIICIO HOr0 BUPaKEHHS € CIOBOCIHOJIYYEHHs, HOTro pealtizamisi MpoCTeXyeThCs 1 Ha
piBHI MerakoHTeKcTy. Tak, clOBOCHONyYeHHS Bxe camoi Ha3Bu TBOpy — «Oko Ilpipsm» / «Eye of the
Abyss» — cIipaBJisie Bpa)K€HHsI ITO€THAHHS HETIOEIHYBAJILHOTO, OCKIIBKHM HEMPOTJIsiAHA O€30/1HS HAIIISEThCS
O3HAaKaMH BCEBHJSAIIOTO €CTBA; BOJHOYAC, TAKOIO HA3BOIO aBTOpP MparHe MPHBEPHYTH yBary uduTada Jio
pi3HOOIUHOi, YacOoM HeNOoTiyHOi, ane W peanbHOI ¢inocodii XKHUTTS B WIIOMYy, MEraKOHTEKCTYaJbHO.
[Tapagokc — 11e BUCIOBIIOBAaHHS, SIKE BIIMIHHE Bijl 3araJbHONPUIHATOL JyMKH 1 BUIAETHCS HEJIOTTUHUM, aJie
Ma€ CeHC. 3a CTIIII30BaHO0 (DOPMOIO IapajioKe Haraaye aopusmM, ajie Ha BiAMIHY BiJl HbOT'O, TAPaJIOKC Bpa-
Ka€ HEeCHOAIBaHKOIO, CIPUUYMHEHOIO THM, 110 TPAIULIHHO BU3HAHE CIIPOCTOBYETHCS 1 HABITH BUCMIIOETHCS.
Hampuxnan: «Ans npuadanasa MyapocTi He Tpe6a po3ymy» [2, c. 37]. [lapagokcanbHi BUCIOBIIOBaHHS,
CIOKET YH 3MICT Yy IIJIOMY HE3MiHHO MPUBEPTAIOTH JI0 ce0e yBary JroJiei, a TOMY HMIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS
B JiTeparypi. AnasnoriuHo, Banepiii IlleBuyk BUKOPUCTOBYE el MPHUOM Yy CBOEMY TBOpI JISl TOTO, 1100
BUKJIMKATH TIAMOOKHMH iHTEepec yuTaya 1 CHOHYKAaTh 0 BAYMJIMBHUX MipKyBaHb Ta BCEOIYHO 3BaKEHUX
BHCHOBKIB, YKHTTEBO BKJIMBUX JUISI KOKHOI JIFOJIMHH Ta CYCIIJILCTBA, 30KpEMa IIijl BIUIMBOM OPUTIHAIBHO
MeTa(pOpUIHNX MPOTHUCTABIICHD Ta MOPIBHSHE.

HasBHicTh mpuiioMiB KOHTpAcTy, TaKUX K aHTUTE3a, OKCIOMOPOH 1 Mapaziokc, y pomani «OKo mpipBu»
CTIIOHYKA€ 10 KPUTUYHO NMPOHUKJIUBOTO CBITOCIIPUHHSTTS i Pi3HOINIAHOBUX (PiTOCO()CHKUX MOMIYKIB, OibII
TITMOOKOTO OCMUCIICHHST )KATTEBUX TEOPid Ta peirii.

Jpyruii, KOrHITUBHUI piBeHb MOBHOT ocobucTocti Banepis LlleBuyka, Ha HaII MO, CIIiJ TOYMHATH
aHaJ3yBaTH 3 XapaKTEPUCTUKHU JIOMIHYIOUOTO B pOMaHi aBTOpchkoro koHuenty — «Oko IlpipBu». Jlns
YKpaTHCHKOi MOBH II€ CJIOBOCIIOJIYYEHHS HE € CTajJuM (PO IO CBIAYATh CIOBHHUKH YKPAaiHCHKOI MOBH), a
3HAYEHHS MOro CKIAJaeThCs 31 3HAYCHb JBOX 3aCTaBISIOYMX HOTr0 CIOBOPOPM: «OKO» 1 «IpipBay.
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CrnoBocnonmyuensst «Oko [IpipBm» Ta fioro BapiaHTH TPAIUISIOTECS B TeKcTi pomany 100 pasi, mo came 1o
co0l, sIK 1 BUKOPUCTAaHHS B Ha3Bi TBOPY, TOBOPUTH NP0 3HAUYINICTh KOHIIETITY 1 JJISI pOMaHy, 1 JUIT MOBHOI
ocooucrtocti B. IlleBuyka. [Ipo Te cBimgarh i 0COONMBOCTI HANMCaHHS IHOTO CIIOBOCIIONYYEHHS, OOWIBI
cinoBoopmu 3 Benukoi Jitepu — «Oxo IlpipBm». Ane mo o3nadae «Oko Ilpipsu» B pomani Bamepis
[leBuyka? UYmm #oro «mpipBay» BIAPI3HIAETHCS BiJl IEKCEMH «IIPipBay, fKka (PyHKIIOHYE B yKpaiHCHKii MOBi?
Ta yn Ma€ HOro «OKO» IOCH CILIBHE 3 «OKOMY, SIK€ MU BUKOPHCTOBYEMO, KOJIM PO3MOBIIIEMO YKPaiHCBKOIO?

CuHOHIMaMH CIIOBa «IIpipBa» B yKPaiHCHKiil MOBI CTarOTh CIOBO(OpPMA «IIPOBAILISL, O€30QHS, YPBHIILE,
Kpyd4a, p. MpoBai, A. BiAXJaHb, K iM. 3. mpomacHa; (Mibk A Ta B) po3OiXKHICTH, He3roJa, HEMOMOJaHHA
CYINepeyHIiCTh, KHUTaiicbka CTiHa; (Ha BoAi) 4opTopwmii; (rpebmi) BupBa; (KocMiuHa) yopHa nmipa; BVYIJL
nenbka; (xto) . Henaxepa» [5]. YV Banepis IlleBuyka CHHOHIMaMH CIOBOCIHOJYYCHHS «OKO TPIpBI»
BUCTYHAIOTh GKaXHE BUIUBOY, CIPHUILII», «JIYK 31 CTPLIOIO», «MICSI] cepell HOUi», «COHIE cepell AHSD», «BU-
CTeXYBau», «IMaByk», «CMepTb», «cepuey», «3Bip UM TBapuHa», «0OJIOTO». AHTOHIMAMU «OKa HPIPBH» B
TEKCTI pOMaHy BHUCTYNAIOTh «PAaHOK», «IOYATOK JHS», «IIPOMIHHS». AHaNi3 YKUBAHHS CIOBOCTIONYYEHHS
«OKO TIPIpBUY» JIa€ 3MOTY 3pOOUTH BUCHOBOK, IIIO IS iCTOTA — )KKMBA, TOMY IO ii Jil mepeaHi AiecioBaMu, sIKi
BXKHMBAIOTHCS 3 )KUBUMHU IMCHHUKAMU: «OpaTH y IPULID», IPUXOJUTU y CHIY, «PO3PUBATHY, «PO3KUIATH,
«IOUBHUTHUCS, «HABIAYBaTHCA», «3AIUTIOLIYBATHUCS, <«3aCHHATWY, «IIOJIMIIATH», <(GIBISITUCSY, «IEpeci-
IYBaTH», «HOXHUPATH», «B3ATH», «IUBUTHCS», «3a0HpaTh», «KOBTaTH», «BAMXATH», «3allaMOpPOYyBaTH»,
«HEBOJHUTWY, «MAaHUTH», KTATHYTN», «CYNPOBOILKYBaTH», «moinatw». Tobro mis Banepis LleBuyka «Oko
[IpipBu» — e TeMHa cuia, sSKa Mepeciiaye oel 31 c1abKoK BOJIEI, OTPYIOE IXHE KUTTS, 3aTATYE iX Y
npipBy, Juimae ix >KuTTd. Llell KOHUENT NPUBHOCUTH y POMaH E€JIEMEHTH MICTUKUA Ta € HEBiJ’ €MHOIO
XapaKTEePUCTUKOIO MOBHOI 0COOMCTOCTI aBTOpa TBOPY.

AHanizyroun nparMaTuyHuil piBeHb MOBHOI ocoOucrocti Banepis IlleBuyka, BupaxkeHOi B pomaHi
«Oxko [lpipBu», ciif BUAUIMTA HAWBAXKIWBIIIT MOTHBU CTBOPCHHS IIBOTO TEKCTY H ONMMCATH MOXJIMBI
«TOYKH BIUIMBY» Ha yuTaua. SIk MU BKE Ka3aju, rojIoBHUN repoit pomany «Oko [Ipipeu» — peanbHa 0co0a,
sika cTBopmia [lepeconHuiipke €Banrenie — MEpPIUHY YKPaiHCHKOI KyJIbTYpH Ta BH3HAYHE TBOpiHHSI 3 1o-
3HLIH MPaBOCIABHOTO XPUCTUSHCTBA. IIpuBepnyTH yBary HIMPOKOTO KoJa YHUTA4iB JO MaM’ ATKA YKpaiH-
CBhKO1 KYyJbTYpHU Ta ILYXOBHOCTI 1 €, Ha Hall IIoTJIs1d, OAHUM 13 HaI/IBa)KJ'H/IBIHH/IX IHTCHHH/I aBTOpa poMany.

AmHaJi3 nepekiaay poMaHy aHriiicekoro MoBoro («Eye of the Abyssy», Bukonanuii O. PynakeBu4) nae
MOJKITUBICTH 3pOOUTH BUCHOBOK TPO T€, MO HE BCi CTHIICTUYHI (pirypm BmaeThcs 30epertu B mepekiai, i
repeyciM 4epe3 CyTo MOBHI BiaMiHHOCTI. Tak, oHEeTHYHI MOBTOpH, Ha SIKi OaraTHil OpUTIHAIBHUI TEKCT
pOMaHy, He BIAE€TbCA 30€perTH IMPH MEpPeKiIajli poMaHy aHTIiHChKOI MOBOr. Uepe3 MOBHI BiAMIHHOCTI
Jesiki MOP(QOJIOTiYHI TTOBTOPH B TEPEKIIaJli CTAlOTh MOBTOPAMU JIEKCUYHUMH, aje Iie He 3MiHIoe (pyHKIii
I[BOTO CTHJIICTHYHOTO 3aco0y: «She lies in wait every year: every year, every month, every day, every
minute, to transmute us into ashes, and our deeds as well, as she bridges the span between existence and
immortality» [6, c. 6], «And this eternity was not nonexistence, but existence. And | questioned the
timelessness of nonexistence, because when you believe that that which is not is eternal, then the value of
that immortality is conditional. At the same time, the timelessness of beauty was visible, visibly perceived
and visibly understood» [6, c. 11]. Iukonu TekCcT mepekiagy poMaHy He Tak HACHUYCHUEH MOBTOPaMH, SIK
opuriHan. Hanpuxmaz, 3amMicTh JIEKCEMH «PO3yM», SIKy BUKOPHUCTOBYE aBTOP pPOMaHy, HepeKiajad BHKO-
pPHCTOBYE HU3KY ii CHHOHIMIB, THM CaMHM HaMaralO4uch PO3PI3HUTH BiATIHKK 3HadeHHs: «And here is
where | believe he sinned before God: believing that man's intellect is a part of the great mind of God, and if
so, then it is perfect, even though in Scriptures it is written not to lean on one's own understanding
(Proverbs). Pavlo, on the other hand, rejected the intellect of the intelligent, and instead believed that man
is confounded precisely through reason; for there is but one understanding—the understanding by virtue of
faith, which means unquestionable servitude to God. | expressed my thought to Sozont in one of our
conversations, to which he poured forth not a few quotations from Scriptures in defense of reason; that is,
that thought and reason are divined from God, that understanding keeps us from evil (Job), and knowledge
shields man (Proverbs), and blessed is he who has found understanding (also Proverbs), because through
understanding the Lord established the heavens, and a reasonable man is one who learns from the Lord,
inclining an ear to His teaching. After all, the Lord challenged fools to learn (again, Proverbs), claiming
that by way of reason God is powerful» [6, c. 17].

Sk MU 3a3HAYMIIM paHilie, MoBHA ocobucTicTh Banepis [lleBuyka sk TBOpiist pomany «Oxko [Ipipeu» Ha
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY PiBHI XapaKTePU3y€ThCsl BHUKOPUCTAHHAM CTHIIICTHYHUAX TNPHUHAOMIB KOHTPACTY,
30KpeMa aHTUTE3H, OKCIOMOPOHA Ta MapajoKCy. 3arajoM CIiJ| 3ayBaKHTH, 10 TepeKiIagad HaMaraeTbes
30eperTy aBTOPChKY CTHIIICTHUHY 3a0apBIICHICTh: «S1 0auMB IOHAKA... 1 BiH MaB BEJIbMH KpacHE 00JINYYs, 5K
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B sIHTOJIa, ajie OyJI0 BOHO JKOBTaBe, K y MepTBOro» [5, c. 65]. — «I saw the youth... His face was quite
handsome, angel-like, the skin waxen, as if dead» [6, c. 67];

«Jlyst pumbanHst MyIpocTi He Tpeba posymy [3, ¢. 37]. — «One does not need reason to find wisdomy [6, c. 40].
HasBHicTh TpuiioMiB KOHTPACTy, TaKUX SK aHTUTE3a, OKCIOMOPOH 1 mapazokc, y pomani «Oxo IIpipBm»
CIIOHYKA€E 10 KPUTHYHO TMPOHUKIIMBOTO CBITOCIIPHMHATTS W PI3HOIIAHOBUX (hiT0COPCHKUX MOMIYKIB, OiIBIIT
ITHOOKOTO OCMHUCIICHHS KHTTEBUX Teopiit Ta peirii. [1{o *x 10 MOHATTS nepemaz{auLKoi’ €KBIBaJICHTHOCTI,
SKY PO3YMIEMO SIK CTPYKTYpHO i (byHKuloHanLHO BUBa)KEHE 36epe>1<eHH;{ 3MICTOBHOi, CMHCIIOBOI, ce-
MaHTUYHOI, CTHJIICTHYHOI 1 KOMyHlKaTI/IBHOI 1H(b0pMaHll OpUriHamy B nepemam TO CHOCTeplraeMo
BiTHOCHO TIOBHE 30€pEeKEHHS CMUCITY i CTHIIICTUKHM JOCTIIKYBaHUX IPUIOMIB, aje Bij3HaYa€MO MEBHi JIeK-
CUKO-TpaMaTH4HI PO30i’KHOCTI, 3aCHOBaHI Ha BUKOPHUCTaHHI MepeKIalallbKuX TpaHc(hopMaIrii.

Mono ¢ynxuionysanHs xonuenty «Oko Ilpipeu» B aHTmiiickoMy BapiaHTi poMaHy, TO TYT MH (iK-
cyemo BiaMiHHOCTI. Tak, came clIOBOCHONYyYeHHsI TPaIUIIe€TbCs 3HA4YHO pifiie — aumie 56 pa3is. CIIOBHHUKOBE
3HAUCHHS JICKCEM «EYe» Ta «abyss» He BiIPi3HAETHCS CYTTEBO BiJl 3HAYCHHS JIGKCEM «OKO» Ta «IpipBa» B
YKpaiHCBKiii MOBi. Maiio 3MiHEHO 1 Ha0ip CHHOHIMIB Ta aHTOHIMIB, SIKi BJKMBAIOTHCA B OPUTIHAIII POMaHY.
TakrM 9rHOM, MOKEMO CKa3aTd, 0 (PYHKIIOHYBaHHS aBTOPCHKOTO KOHIIENTY «OKO MPIpBI» B MEpeKiai
POMaHy HE3HaYHOIO MipOIO BiJIPI3HAETHCS BiJl (PYHKIIIOHYBaHHS B HOTO OpHUTiHAII.

Ane tpaHchopmMmariiii HabyBae TpeTiii piBeHh MOBHOI ocobucTocTi pomany «Oxo [IpipBm» — mparma-
tiuHnd. Hacammepesn ToMy, 1o aHp, y SKOMY HAlHMCaHWH TBip, OUTBIN XapaKTEpHUU IS CIOB’STHCHKOL
KyJIbTYpPH, HIXK JUIS aHTIIOCAaKCOHCHKOI. | 11e, 0e3 cyMHiBY, 3pa3y 3MiHIO€ IparMaTHYHY HAIllJIEHICTh TBOPY.

BuchHoBku. PesynpTatu Hamoro IOCTIKEHHS OAalOTh 3MOTY 3pOOMTH BHCHOBOK, IO CIIOCOOW BUpa-
KEHHSI BepOaTbHO-CEMaHTHYHOT0, KOTHITUBHOTO Ta MPAarMaTUYHOTO PiBHIB MOBHOi OCOOHMCTOCTI aBTOpa
pomany «Oko IlpipBu», siki Oynu BHSBIICHI B IEpEKIajax pPOMaHy aHIIIHCHKOI MOBOKO, HE TOBHICTIO
BIJIMOBITat0Th CIIOCO0aM BUPaKEHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI B OpUTiHAJI TEKCTY.

3icraBiAroun OpuriHaJIbHUE TekcT pomany Banepis IlleBuyka «Oxo [IpipBu» Ta #oro mepekian
AHITIHCHKOI MOBOIO, MOXKHA CTBEPDKYBATH, IO MEPeKafad 3aBXId BHOCHTH y TBip, SIKUH MepeKiajiac,
YaCTHHY CBOTO CBITOOAYEHHS 1 CBITOCHIPHUHATTS; aHTIIHCHKUI Tepeksag poMaHy € KOMYHIKAaTHBHO-MOB-
JIEHHEBUM (DEHOMEHOM, KM MICTHTh, Pa30M 3 yHiIBepCAIIbHO-MOBHOIO, BiIMIHHY BiJ] HasIBHOI B OpHUTiHAMI
TBOPY iH(pOPMAIIifO IIHTBOKYJIBTYPHOTO XapaKkTepy.

IepcnexkTBu MoaaNBLUIOro HocaigxKenHss. OHUM 13 TIEPCIIEKTUBHUX HANPSMIB JOCITIHKEHb MOBHOT
0COOMCTOCTI aBTOpa XYAOXKHBOIO TBOPY € aHai3 KOopediii B WOro TBOpaxX KOHIICNTIB, TUIOBHX I
HaIlOHAJILHOT MOBHOI KapTHUHH CBITY, Ta 1HIUBITyaTbHO-aBTOPCHKMX KOHIIETITIB.
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Kpsicano O. [IposiBnenne sa3pikoBoii Juunoctu Basepus llesuyka B opurnnaje pomana «['aa3 IIponacrn» n
nepeBojie HA aHIJIMIICKUI A3bIK. B cTaThe crenaHa MombITKa MPOAHATN3NPOBATh OCOOCHHOCTH MPOSBICHUS SI3BIKO-
Boll muuHocTH Banepus IlleBuyka B opuruHaie U NepeBOAE HAa aHTMIMHCKUN s3bIK ero pomana «I'ma3 IIpomacTtm».
SI3BIKOBas JIMYHOCTH PACCMATPUBACTCS C TO3WIMH HCHOJIB30BAHUS B POMAHE €IMHUII PAa3sHBIX S3BIKOBBIX ypPOBHEH,
(YHKIIMOHMPOBAHUS B NPOU3BEICHUN WHIUBHIYAIbHO-aBTOPCKUX KOHIETITOB, MParMaTHYECKUX MHTEHIMH cO3/1aTes
pomana. Pe3ynbTaThl HCCIEIOBaHUS MO3BOJSIOT YTBEPKIATh, YTO CIIOCOOBI BBIPAXKEHHS BEpOATbHO-CEMaHTHIECKOTO,
KOTHUTHBHOT'O M MParMaTHYeCKOro YPOBHEH SI3BIKOBOM JTMUYHOCTH aBTOpa pomaHa «I'ma3 IIpomactuy, BEISBIECHHBIE B
IepeBo/ie POMaHa Ha aHTJIMHACKUHN S3BIK, HE MOJHOCTHIO COOTBETCTBYIOT CIOCO0AM BBIPAXKEHHS S3BIKOBOM JTHMIHOCTH
aBTOPA B OPUTMHAJIE POMaHa.

KiroueBble c10Ba: S3bIKOBAst IMYHOCTH, IEPEBO/I, JIEKCHKO-CEMAaHTHUYECKHIE eIUHUIIbI, KOHIENT, THNHTBOKYIBTY-
poJorus.
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Krysalo O. V. Linguistic Personality of Valery Shevchuk in the Original Variant of His Novel «Eye of the
Abyss» and its Translation into English. The article presents an attempt to analyze the peculiarities of appearing of
Valery Shevchuk’s linguistic personality in the original variant of his novel «Eye of the Abyss» and the translation of
the novel into English. The linguistic personality is considered from the points of language units of different levels
used in the novel, individual concepts functioning in this literature work, pragmatic intentions of the author. The results
of the research proved that the ways the verbal-semantic, cognitive and pragmatic levels of linguistic personality of the
author of the novel «Eye of the Abyssy are expressed in the translation of the novel into English are different from the
ways the author’s linguistic personality is expressed in the original variant of the novel.

Key words: linguistic personality, translation, lexical-semantic units, concepts, linguistic culturology.
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YAK 811.111°253
Amnacracisa KyJjikoBa

Crparerii BiATBOpeHHs crieU(IKH Cy4aCHOI AMEPUKAHCHKOI KYJIbTYPH IPH
ayaioBi3yajJibHOMY NepeKJaaai

VY cTarTi BUCBITICHO MpoOJeMy aymioBi3yaJIbHOTO IEepeKiaay, ska B YKpaiHi po3pobieHa cimabo, 30KpeMa
BHSIBJICHO CTpPATETii afanTalii HalliOHaTbHO-CIICII(DITHIX OUHHALIE, IO BiqOOpakatoTh 0COOIMBOCTI KYJIBTYpH aMEpH-
KaHCBKOTO Hapoay. Po3risHyTO YNHHHKH, SKi BIUIMBAIOTH HA BUOIp CTpaTeriil mepekiany ayaioBi3yalbHOI MPOIYKIIi.
OxapakTepn30BaHO IpoOIeMy BU3HAUCHHS CTpaTerii mepekiaany HaliOHAIbHO-CIEeNU(IYHNX OJMHUIL Ha OCHOBI
aHaM3y ¥ crcTeMaTH3alii JOCTIIKeHb 3apyOLKHHX HAyKOBIIB. BUSBICHO OCHOBHI cTpaterii ajamnTamii aMepHKaHCHKUX
peatiii 10 aleKBaTHOTO CIIPUHHATTS YKPaiHCHKOKO ayIUTOpi€t0. BCTaHOBICHO BHUIMAIAKH, KOJIU MMEPEKIIaa HAlliOHATHHO
MapKOBAHOI JIEKCHKH € HEMOKJIMBUM 200 HEKOPEKTHHM.

Kawuosi ciioBa: amanraiiisi, aynioBisyansauid nepekian (ABII), aymioBi3yajabHUN TEKCT, CKBIBAJICHT, 3aKaapo-
BUI epeKaj, KaJbKyBaHHs, pealisi, CyOTUTPYBaHHSI.

IlocTanoBKka HaykoBoOi mpodjemMu Ta ii 3HaYeHHs. MoBa — 1€ BiIOOpaXEHHS KyJNBTypH TOTO YU
1HIIOTO HapOoy. AyAiOBi3yalbHHIA TEKCT MPOIMOHYE KYJIBTYpHY PETPE3SHTAIII0 CBITY K Yepe3 MOBY, TakK 1
yepe3 300paXkeHHs. 3arajlbHOBU3HAHO, IO TEPEKIaaad € CIOJYYHOH JIAHKOK MK JIIHIBICTUYHOK Ta
KyJIBTYPHOIO CUCTEMaMH ¥ MOTpeOye He JuIle OUTIHrBaTbHUX HABUYOK, a i OiKyJlIbTypHOTO OaueHHs. Tomy
Ha/I3BUYAHO BAKJIMBHM W aKTyaJbHHM [JIsI CYy4acHOTO IEpEKJIaJ03HABCTBA € HAYKOBE OOIPYHTYBAaHHS
npoOJeMH BIATBOPEHHS HalliOHAJBHO-CHICNN(IYHAX €JIEeMEHTIB MOBM OpHIIHATy MOBOIO TMepeKiany B
ayJioBI3yalibHIN MPOAYKIIii. AJDKEe caMe ISl IPOAYKILiSA € JHKEPEIOM OUIBIIOCTI TEKCTOBHX PEMiHICIICHITIH
(umrart, anro3iid, 3rajgyBaHb TOMIO), SIKi (DYHKI[IOHYIOTh y TOBCSKACHHIM KOMYHIKallii i HalOiuIbIIe BIUIH-
BalOTh Ha (JOPMYBAHHSI MaCOBOTO CIIPHUHSATTS 1HIINX HAPOJIB Ta IXHBOI KYJIbTYPH B Cy4aCHOMY CBITi.

Coiz 3a3HaYUTH, 1110 POOJIEMyY TepeKiaay HalliOHATBHO-CIICIU(BIYHUX JEKCUYHUX OJWHMII HAa MTPUKIIAI]
Pi3HUX Map MOB AOCIiAXKyBajo 0araTo pociiChbKMX ¥ BITUM3HSHHMX HayKoBLiB, 30kpema A. C. bapxynapos,
B. C. Bunorpanos, C. Binaxos, C. ®nopun 1a iH. Illo cTrocyeThes 6e3mocepeHb0 EPeHECeHHs KyJIbTYPHO
3HaunMoi iH(opMarlii pu ayioBi3yallbHOMY IepeKiiaji, TO I TeMa po3podiieHa HeAOCTaTHhO. B 0cHOB-
HOMY BOHA IPEJICTaBJIEHA B pobOTax TakMX 3apyOiKHUX pociiauukis, sk 1. [am6’e (Y. Gambier), X. [liac
Cinrac (J. Diaz Cintas), @. Kapamurpornoy (F. Karamitroglou), 3. Ileri (Z. Pettit), I1. Paiix (P. Reich) ta in.
[Ipobnema BiNTBOpPEHHS aMEPUKAHCHKOI KYJIBTYpHOI crieliuiku B ayioBi3yallbHUX TBOpaxX YKPaiHCHKOO
paHillie B3araiii He po3risiianacs.

Meta craTTi — BUSBICHHS XapaKTEPHHX Ul ayAioBi3yaJbHOrO IMeEpekiagy CTpaTerii ajantauii Ha-
HIOHAJILHO-CIICIIM(IYHUX OIUHUIIb, SIKI BITIOOpaKatOTh 0COOJIMBOCTI KYJIBTYPH aMEPUKAHCHLKOTO HAPOLY.

Juis peamizaliii MeTH MOCTaBJICHO Taki 3aBJaHHs: 1) pO3TISIHYTH YMHHUKH, SIKI BILUTMBAIOTH Ha BHOIp
CTpaTeriii mepekyiaay ayJioBi3yallbHOI MPOAYKIII; 2) HAa OCHOBI aHaNi3y ¥ cucreMarn3aii JOCHiPKEeHb
3apyODKHMX HAyKOBIIIB OXapakTepH3yBaTH IMPOOJeMy BHU3HAUEHHs CTpaTerid mnepekiagy HaliOHaJBHO-
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